@ Termo de aco inoxidavel

para papas
IMPORTANTE: Guardar para futuras referéncias
+ Guardar em lugar fresco, limpo e seco. Manter afastado das
fontes de calor. « Limpar antes e depois de cada uso. Ndo utilizar
detergentes abrasivos. » Ndo utilizar em fornos microondas.
+ ATENGAO: -Antes da primeira utilizagao, impar o produto.
-Lavar o seu interior com sabdo liquido e enxaguar com bastante
agua. Nao utilizar detergentes abrasivos. -Si usar agua a ferver
ou muito quente para pré-aquecer o termos, tome as devidas
precaucdes para evitar qualquer risco de ferimentos ou
queimaduras. -Feche sempre a tampa do termos corretamente
assegurando-se que esta corretamente enroscado. ¢ Este produto
cumpre a norma UNE-EN14372. « Para a seguranga e satde da
sua crianca. ADVERTENCIA! » Antes de cada utilizacio,
inspecionar o produto. Eliminar ao primeiro sinal de deterioracdo
ou avaria. * Utilizar sempre este produto sob a supervisao de um
adulto. « Comprovar sempre a temperatura do alimento antes da
toma. » Manter fora do alcance das criancas todos os
componentes que nao estejam em uso. ¢ O termo pode diferir
levemente do fotografado. ¢ Fabricado na China - Desenhado em
Espanha.

@ Termo papillero de acero
inoxidable

IMPORTANTE: Guardar para futuras consultas

* Guardar en lugar fresco, limpio y seco. Mantener alejado de

las fuentes de calor. # Limpiar antes y después de cada uso. No

utilizar detergentes abrasivos.  No utilizar en hornos microondas.

o ATENCION: -Antes del primer uso, limpiar el producto. -Lavar
su interior con jabon liquido y enjuagar con abundante agua. No
utilizar detergentes abrasivos. -Si usara agua hirviendo o muy
caliente para precalentar el termo, tome tantas precauciones
omo sean necesarias para evitar cualquier riesgo de dafios o
quemaduras.-Cierre siempre la tapa del termo correctamente
asequrandose de su perfecto enroscado.e Este producto cumple
con la norma UNE-EN14372.¢ Para la seguridad y salud de su nifio
JADVERTENCIA! » Antes de cada uso, inspeccionar el producto.
Desechar al primer signo de deterioro o fragilidad. ¢ Utilizar
siempre este producto bajo la supervision de un adulto.

» Comprobar siempre la temperatura del alimento antes de la
toma.* Mantener fuera del alcance de los nifios todos los
componentes que no estén en uso. * £l color del termo puede
diferir levemente del fotografiado. ¢ Fabricado en China -
Disefiado en Espafia.

@D Thermobehilter aus
edelstahl fiir breikost

WICHTIG: Bitte bewahren Sie diese Information zum Nachlesen auf
+ An einem kiihlen, sauberen und trockenen Ort aufbewahren.
Von Warmequellen fernhaften. ¢ Vor und nach jedem Gebrauch
reinigen. Keine aggressiven Reinigungs- oder Scheuermittel
verwenden. ¢ Nicht in der Mikrowelle aufwarmen. » ACHTUNG:
-Reinigen Sie das Produkt vor seinem ersten Gebrauch. -Sﬁﬂlen Sie
sein Inneres mit Flissigseife und spilen Sie es mit reichlich Wasser
aus. Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel. -Wenn
Sie kochendes oder sehr heiBes Wasser zum Vorwarmen der
Thermosflasche verwenden, treffen Sie so viele
VorsichtsmaBnahmen wie ntig, um jede Verletzungs- oder
Verbrennungsgefahr zu vermeiden. -SchlieBen Sie den Deckel der
Th flasche immer richtig und issern Sie sich, dass er
einwandfrei eingeschraubt ist. » Dieses Produkt entspricht der
spanischen Norm UNE-EN 14372,  Zur Sicherheit und Gesundheit
Ihres Kindes. HINWEIS! » Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem
Gebrauch. Werfen Sie es beim ersten Anzeichen von BescLédi?ung
oder Brﬂ(hiﬂkeit weg. * Dieses Produkt darf nur unter der Aufsicht
eines Erwachsenen verwendet werden. » Uberpriifen Sie immer
die Temperatur der Nahrung, bevor Sie threm Kind die trinkbecher
geben. ¢ Alle nicht in Gebrauch befindlichen Bestandteile dirfen
nicht in die Reichweite von Kindern gelangen. ¢ Das Produkt kann
vom Foto leicht abweichen. ¢ Hergestellt in China - In Spanien
entworfen.
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@ Stainless steel baby food
thermoflask

IMPORTANT: Keep for future reference

* Keep in a cool, clean and dry place. Keep away from heat
sources. * Clean before and after each use. Do not use abrasive
detergents. ¢ Do not use in the microwave.» WARNING: -Wash
the product before using it for the first time. -Wash the inside
with liquid soap and rinse with plenty of water. Do not use
abrasive detergents. -If you use boiling or very hot water to
preheat the thermal flask, take all the necessary precautions

to avoid any risk of injury or burns. -Always close the lid of the
thermal flask correctly making sure that it is screwed on
properly. » This product complies with the UNE-EN14372
regulation.s For your child's health and safety WARNING!

* Inspect the product before each use. Dispose of the product
at the first sign of wear and tear. » Always use this product
under the supervision of an adult.  Always check the
temperature of the food before feeding. + Keep all components
not in use out of the reach of children. » The thermoflask may
differ slightly from the one in the photograph. Made in China -
Designed in Spain.

® Détska termoska z

o nerezave{m oceli
DULEZITE: U(hove&te pro budouci konzultace
+ Mé objem 550 CC. » Udrzuje potraviny jak studené, tak teplé
pq dobu 10 hodin diky neprodyiné vakuové dvojité sténé.
+ Siroka zdtka zarucuje hermetické uzavieni diky neporéznim
materialum, které neabsorbuji, ani neumozAuji, aby se zménila
chut potravin. Tato vnitfni zatka md tlacitko ve stfedni st
Ne otevfete vicko, stisknéte tlacitko, aby se odstranil
kondenzovany vzduch. Timto zpiisobem se snadnéji otevre.
+ Zahmuje prepravni obal s uchem. * Lehkd, praktické a bezpecnd,
idedlni jak na doma, tak na prochdzku. ¢ Odolnd vici narazum.
+ Skladujte na chladném, cistém a suchém misté. Nepfiblizujte ke
zdrojim tepla, Myjte pred a po kazdém pouZiti, Nepouzivejte
abrazivni Cistice. » Nedavejte do mikrovinky. » POZOR: - Pfed
prvnim pouZitim vjrobek umyjte. - Vnitfek vyymyite tekutjm
mydlem a oplachnéte velkym mnozstvim vody. Nepouzivejte
abrazivni Cistice. -Pokud pro pedehrati termosk?/ pouzijete vafici
nebo velmi teplou vodu, dejte pozor, aby nedofo ke skoddm
nebo popaleni. Termosku vzdy dobfe zaviete a ujistéte se, Ze je
dobfe zasroubovand. Tento produkt splifiuje pozadavky normy
UNE-EN14372. Pro bezpecnost a zdravi vaseho ditéte ~
UPOZORNENI! « Pred kazdjm pouzitim produkt zkontrolujte,
Pii prvnim pfiznaku poskozen nebo kiehkosti produkt vyhodte.
+ Tento produkt pouzivejte Vidki pod dohledem dospélé osoby.
+ Pred podavanim vzdy zkontrolujte teplotu jidla. Vsechny
komponenty, které se nepouzivajl, udrzujte mimo dosah déti.
+ Barva termosky se myize [isit o [)arvy na fotografii, * Vyrobeno
v Ciné - Vytvoreno ve Spanélsku.
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@ Contenitore termico pappa
in acciaio inossidabile

IMPORTANTE: Conservare per eventuali dubbi

* Conservare in un posto fresco, pulito e asciutto. Tenere lontano
dalle sorgenti di calore. ¢ Pulire prima e dopo ogni uso. Non usare
detersivi abrasivi.» Non usare in forni a microonde.» ATTENZIONE:
-Lavare il prodotto prima di usarlo per la prima volta. -Lavare
'interno con sapone liquido e risciacquare con abbondante
acqua. Non utilizzare detergenti abrasivi. -Se si usa acqua bollente
o molto calda per preriscaldare il contenitore termico, prendere
tutte le precauzioni necessarie per evitare qualungue rischio di
danni o bruciature. -Chiudere sempre correttamente il coperchio
del contenitore e assicurarsi che sia awitato perfettamente.

* Questo prodotto adempie la normativa UNE-EN14372.¢ Per la
sicurezza e la salute del bambino: ATTENZIONE!  Prima di

ciascun uso, ispezionare il prodotto. Eliminare al primo segnale di
deterioramento o fragilita. » Usare sempre questo prodotto sotto
la sorveglianza di una persona adulta.» Verificare sempre la
temperatura dell'alimento, prima della poppata. ® Tenere tutti

i componenti che non si stanno usando lontano dalla portata dei
bambini. + Il contenitore puo differire leggermente dalla
fotografia. * Fabbricato in Cina - Progettato in Spagna.
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@ Bouteille isotherme en acier
inoxydable
IMPORTANT: Garder pour de futures références
* Ranger dans un endroit frais, propre et sec. Eloigner des sources
de chaleur. » Nettoyer avant et aprés chaque utilisation. Ne pas
utiliser de détergents abrasifs.e Ne pas utiliser dans des fours &
micro-ondes. * ATTENTION: -Avant la premiére utilisation, nettoyer
I'article. -Laver I'intérieur avec du savon liquide et rincer
abondamment a I'eau. Ne pas utiliser de produits abrasifs. -Si vous
utilisez de I'eau bouillante ou trés chaude pour préchauffer le
bouteille isotherme, prenez les précautions nécessaires pour éviter
tout risque de bréilure ou d'incident. -Pensez a toujours fermer
correctement le couvercle du bouteille isotherme en vérifiant qu'il
est bien vissé. Ce produit respecte la norme UNE-EN14372. « Pour
[a sécurité et la santé de votre enfant MISE EN GARDE ! » Avant
chaque utilisation, vérifier I'article et le jeter des les premiers signes
de déterioration ou de fragilité. Toujours utiliser ce produit sous la
supervision d'un adulte. * Toujours vérifier la température de
I'aliment avant de le donner & 'enfant. ¢ Ne pas laisser les
composants non utilisés a la portée des enfants. « Le produit peut
étre légerement différent de celui présenté sur la photo. ¢ Fabriqué
en Chine - Congu en Espagne.



